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1.

(A vizsgél6biré le-fel jar, sétdl a szobéban. A gyanu-
sitott sof6r nyugtalanul ] a székén. A vizsgél6biré
néha ceruzéjéval végigszalad a radlétortesten.)
Kezdjiik eldirdl. Széval nem ivott semmit?

Reggel ittam egy poharka pélinkat. Barackot. Még
reggel.

Es ha a vizsgalat megallapitia, hogy hazudik? A ve-
gyészeket nem lehet becsapni.

Nem hazudok. Magara lehelek. Szagulja meg.
Leheljen, de becsiiletesen.

- (nagyot lehel. Sziinet) Na? Barack?
VIZSGALOBIRO:

Nem.

Neeem?

Nem. Fokhagyma.

Az a kolbéaszt6] van.

Kolbaszté! nem lehet berigni. Tovabb. Miért nem
égtek a gépkocsijanak a fénysz6réi?

Egy perccel elébb aludt ki a bal. Biztosan rdvidzarlat.
Es?

Az utcékon égtek a lampak, nem volt sotét. Lassan
hajtottam. A lampak miatt az volt a kotelességem,
hogy a kocsit bevigyem a garadzsba. Es tiilkdltem.
Pedig tilos. Tulkdltem, mint a bolond. Minek jbtt a
kerekek ala az a boszorkany? Mindenki haliotta, hogy
tiilkoitem. De biz isten tllksltem. Miért jarnak a gya-
logosok a kocsiiton? Nem vagyok berugva. Talkol-
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tem. Nem tehetek réla, ha kiégett a lampém. Tessék
hazaengednil

Csak lassan. Hanyszor volt biintetve?

Egyszer sem.

Le kell folytatnom a vizsgalatot. Ha az asszony meg-
ussza, szabadlabra helyezem. Ha baj lesz, sajnalom,
maradnia keill.

Es ha meghal?

Akkor meg éppen.

Mondjuk, hogy siiket volt.

Majd kinyomozzuk, valaki biztosan ismerte.

Es én addig itt (l6k a foghazban? Egy nap, ketto,
egy hét. Az semmi? Maguknak csak az a justizmord,
ha valakit tévesen tiz évre, vagy éppen halalra itélnek.
De a vérelemzéssel baj van. Egész nap nem ivott
semmit, kivéve reggel egy pohar pdlinkat. 1gaz? Koéz-
vetleniil a szerencsétlenség el6tt révidzarlat koévet-
keztében kialudt a bal reflektor, tehat lelassitott és
igyekezett a garézsba. Utkdzben szabalyosan tiilkélt.
Az iratokhoz mellékeljik az elemzést. Mit sz6l hoz-
z4, baratom? Alkohol. 0,20 k6ril.

Nem igaz! Hazugsag! Nem igaz! Tévedés!

Ne kiabaljon. Varjon odakint az eldszobaban. (A vizs-
gélébiré kisz6l.): Fischer Mihaly! (Sofér el, Fischer
be.)

2.

Uljon le. Az adatait kérem. Hol sziiletett, hany éves,
volt-e biintetve, rokona-e a gyanusitottnak? Mi a fog-
lalkozasa?

(lelll): Szabadkén sziilettem, 6tvenéves vagyok, a so-
fért nem ismerem.

Ismeri azt az asszonyt, akivel a baleset tériént?
lgen. Komoly a dolog?

Talan nem. Eppen az el6bb beszéltem a kérhazzal.
Ugy latszik, hogy a sofér j6I fékezett. Sziveskedjék
elmondani, hogy mit latott.

Hat, kérem, ez nem is olyan egyszer( dolog. llletve.
Széval hangversenyen voltunk és vége volt a hang-
versenynek. A filharmonikusok jatszottak, talan tudja?
lgen, tudom. Ha nem lettem volna ott, akkor most
aludnék, igy azonban neki kellett lathom az {igynek.
Tehat: hangversenyen volt a sériilttel?



FISCHER:

VIZSGALOBIRO:

FISCHER:

" VIZSGALOBIRO:

FISCHER:
VIZSGALOBIRO:
FISCHER:

Nem, nem vele voltam a hangversenyen, csak vélet-

lenid kerlikiink egymés mellé. Beszélgettink egy ki-

csit, de hangverseny utan mindenki Igyekezett a ma-
ga Gtjara. O, (gy gondolom, a hatsé kijarat felé
akart menni, mert a férje is jatszott a hangversenyen.
Elsd flotat jatszik a zenekarban. Blztosan az volt a
szandéka, hogy megvarja a hatsé kijaratnal. En meg-
alltam az épilet elott és azon gondolkoztam, hogy
most mit csinaljak. Tiz éra volt, mehettem haza, me-
hettem a ké&véhazba. Nem vagyok nés, oda megyek
ahova éppen tetszik. Két fiatalember haladt el mel-
lettem, és azt mondja az egyik a masiknak: Nézd azt
az asszonyt, hogy szalad?

Milyen asszonyré! volt sz6?

Réla. Miutéan felthivtdk ré4 a figyelmemet, abba az
iranyba néztem és megismertem. Nem volt sdtét. Eg-
tek a lampak.

Tehat ismeri az asszonyt?

Igen. De a férje utani nevét nem tudom.

Hat az hogy lehet?

Vele a Sarga Hazban ismerkedtem meg valamikor, de
csak ma melegedtiink 6ssze. Vannak az embernek is-
merdsei, akiknek nem tudja a nevét sem. Ha nem a
kémetharitonal taldtkoztunk volna, sohasem tudtam
volna, hogy hova tegyem. A felszabadulas utan elég

~ gyakran lattam. Az utcén is, rendszenint a térje kar-
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jan, de még inkabb a hangversenyeken. Miutan a fér-
jével is lattam néhanyszor, rajéttem, hogy hangver-
senyimadata részben a férje miatt lehet, aki elsd
flotat jatszik a zenekarban. Megismertem, mert az
utcan egyiitt Ié*ttgm Oket. Zavarosan beszélek?

Nem, egyaltalan nem.

Nem mai gyerekek, mit mondjak, de szerethetik egy-
mast, és ez nekem nagyon tetszett. Az asszony annak
idején is az ura miatt kerllt-a kémelhéritéhoz. igy
az utcén latva Oket, ahogy Osszebujva mentek, mar
biztos voltam benne, hogy ez az asszony odabent nem
arulta el az ura kilétét. Mert Hyesmi miatt volt ott.
Az ura miatt.

Térjiink vissza az elejéhez. Maga mit vétett, hogy a
Sarga Hazba vitték?

Nem vétettem semmit. Fischernek hivnak.
Azért volt oft?

Mas biindbm nem volt.

Es meddig it e miatt a blne miatt?
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Nem sokaig. Egy éjszak&t meg egy napot. Elég voit.
Nem fogom elfelejteni, amig élek.

Megverték?

Ahogy vessziik. '

Néha nehéz megérteni, hogy mit akar mondani.
Kaptam néhany pofont. Nem is kicsit. Ez azonban
ahhoz képest, amit azok csinaltak, nem volt verés.
Es ott talalkozott el6szor azzal a holggyel?

Ott.

Volt alkaima beszélgetni is vele?

Nem sokat. Egymé&s mellett {ltiink egy nagy terem-
ben, falnak fordulva, és tilos volt megmozdulni. Be-
széini meg éppen életveszélyes volt. De azért elhang-
zott egy-két sz6. Tudja hogy van az ilyesmi.

Es a fériének volt valami vétke?

Nem tudom. Lehet, hogy annyi, mint nekem. A kém-
etharité nem csinélt nagy dolgot abbdl, hogy valakit
elhurcol, Osszeveri, azutén esetleg kiengedi. Valészi-
nlleg hozzatartozott a mddszeriikh6z az is, - azért,
hogy senki se legyen biztonsagban. Egyszer csak
megjelentek, féleg este, és kész. Emiatt tdmadt az a
gondolatom egyszer, hogy nemcsak a politikai meg-
gy6zodés tehet valakit héssé. ..

3.

(Szinhely: a Sarga Haz.)

Ultesd vatahova.

lgenis. Fischernek hivjak.

Nem baj. Ide! Latod itt ezt az asszonyt? Azt a rifkét.
Ide iilsz meligje. Erted? Es lilsz és kussolsz. Ha meg-
szblalsz, leharapom a fejedet. Lelépni!

Igenis! (Odamegy a helyére.)
Allj! Hatra arc! Hatra arc! Leiilni!

KOLSO HANGOK: (sikoly, kialtas): Vérzik! Nézzék mi van vele! (Fut-

1. NYOMOZO:
I. NYOMOZO:

EGY HANG:
I. NYOMOZO:

FISCHER:
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kosas.)

Vérzik a disznonak a keze! Ugyeletes!

A szemiivege. A gazember Osszetdrte a szemiivegét
6s megprébalta felvagni az ereit. A bitang! Nem bir-
tad kivarni az akaszt6fat?

Hagyjatok meghalni. _

Megdodglesz, ne félj! Vigyétek az orvoshoz! Harman,
mert nehéz, mint a dég.

(halkan): Mi 15rtént?
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Hallod. Felvagta az ereit.

Kicsoda?

Nem tudom. Fordulj meg egy kicsit.
Nem merek.

Te még uj vagy, nem csinalnak beldle olyan nagy
kérdést.

Nem latom az arcat.

Oreg, fiatal?

Fiatal. Olyan, mint egy gyerek.

Ne fordulj ide. Nézz el6ére. Mi Gjsag odakint?
Felgyujtottak a termést.

Az mar régen volt. Mi van a haborival?

Folyik. Midta van itt?

Két hete. Es te?

Most hoztak.

Miért?

Nem tudom.

Mi az hogy nem tudod? Nem csinaltdl semmit? Nem
szervezkedtél? Nem adtal valakinek valamit: pénzt
vagy ruhanemiit? Vagy félsz télem? Talan zsid6 vagy?
Nem. Es nem szoktam politizaini.

Akkor kiengednek. Hogy mondtad, mi a neved?

Dr. Fischer Mihaly ligyvédjeldlt.

Ha kiengednek, elmész anyamhoz. El kellene men-
ned hozza barmilyen koriimények kdzbtt. Vas Anna
a nevem. Az anyam neve Ozvegy Vas Istvanné. A toll-
gyarban dolgozik. Vard meg, amig kijon a gyéarbdl.
Kis, sovany asszony, santit a bal labara. Ne menj a
{akasra, vard meg a toligyarnal, és mond meg neki,
hogy j6I vagyok és minden rendben lesz. Béla miatt
hoztak ide. Béla a vOlegényem és kicsiszott a kar-
maik k6zil. Azt akarjak megtudni télem, hogy hol van
és kivel allt Gsszekdttetésben. Mondd meg az anydm-

nak, hogy nem tudok semmit. Ha agyonvernek, akkor
se tudok semmit. Erted? Nem fogsz féIni?

Nem tudom. En nem szoktam belekeveredni ilyesmibe,
kisasszony.

Akkor ne menj el, nem muszaj, csak ha akarsz.
Majd megiatom. J6?

Fischer?

En vagyok.

A nét vigyék kil Gyeriink!
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4.

(Odakint a kihallgatdsi szobdban. Kopogds.)

(belép): Fischer Mihaly jelentkezik.

Jojjon kozelebb, baratom! Még kbzelebb. (Két pofon
csattan, jajkialtds, nydgés): Ez csak elSleg, Fischl
ar.

(szipog)

Mi elébb megsimogatjuk a vendéget, hogy kelleme-
sen érezze magat. Otthonosan. Es kedvesek vagyunk
hozza. Megfogjuk az orrat, igy, csavarjuk egy Kkicsit,
jobbra, egy kicsit balra. Az anyad istenit, de taknyos
vagy! (pofon.)

Jobb lesz, ha nem kerteliink!

Na halljuk! (Csend.) Halljuk, mit tud mondani nekiink
a Fischl zsid6 ... ?

Kérem szépen...

Semmi kérem szépen. Kik a barataid? Kikkel szok-
tad az angol radiét haligatni? Ki mindenki volt nalad
ruhanemiit gyljteni? Egykett6, amig szépen beszélek.
En ezt nem értem, kérem.

Ne tagadjon! Vallomasok vannak a keziinkben, itt eb-
ben a boritékban, és azok terhelik magat. Ha becsii-
letesen bevall mindent, szépen megmondja, hogy kivei
szokott érintkezni, kinek mit adott, hazamehet. Ez
nem nagy valami, nem csinalunk beléle kérdést, még
jegyzdkdnyvet sem vesziink fel, ha akarja, és szebb
jovét. Na. Halljuk!

Eskiszém. ..

De Fischi ur! A Jehovara eskiiszik? En nem vagyok
antiszemita, értsen meg. En meg vagyok réla gy8z86d-
ve, hogy maguk ko6zétt vannak normalis emberek, és
ha vége lesz a hdborunak, akkor az, aki tisztessé-
gesen akar dolgozni, az valahol meg fog éini. Lesz
egy orszaguk, ahol élhetnek, csak ne eskiid6zzon.

De én nem vagyok zsidd, kérem szépen.

(nagyot kacag): Nem hat. Maga az esztergomi érsek.
igaz? Fischl Adam és esztergomi érsek. Készitse,

kartars ur, a széket, és adja kélcsdn azt a gumibotot.
Hadd szenteljiik fel az érsek urat.

De kérem (sirva) én nem vagyok zsid6. Es nem is
hivnak Fischinek.

(nekiesik, (ti-veri) Feleselsz velem? Mi? Te gazem-
ber! Hillyének tartasz? Mi? Azt hiszed, hogy hiillye
vagyok? Te gazember! Felakasztatlakl Fel én. Es mi
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ez, hogy nem vagy Fischi? Hat mi vagy, ha nem
vagy Fischi? Ha nem te vagy Fischl szab6?

Igenis, nem vagyok Fischl. (Sir.) Es nem vagyok sza-
b6. En dr. Fischer Mihaly igyvédjeldit vagyok.
Micsoda?

Dr. Fischer Mihaly ligyvédjelolt vagyok. Macskay dok-
tor Ggyvédbojtarja.

lgazolja magat! Hol vannak az iratai?

Ott lesznek a Némethnél.

Kisérie vissza ezt az embert. Keritsék nekem elb
azonnal Némethet és hozza be a nét!

Igenis! Gyeriink!

(Léptek, ajté, csoszogds, szipogés, léptek a folydson,
a nagylerem ajtaja nyilik. Fischer megy vissza a he-
lyére, sir leiil.)

Vas! Elére.

5.

Tovabb nem tréfalunk. Ki a farbaval. Hol van H6di?
{magaban) Hallgatni! Hallgatni! Haligatni!

Nem hallod, te biidos ringy6?

(magaban): Nem. Nem hallom a hangodat. A te han-
god nem ér fel hozzam.

Nem szivesen verek ndket. Szégyenlbs vagyok, tudod.
Képzeld, hogy lefektetlek arra a székre, és ki van a
feneked. Azt pedig utalom.

(magaban): Nem tud megsérteni egy ilyen vadallat.
Hallgatni! Nem beszélni! Egy sz6t sem. Ink&bb leha-
rapni a nyelvemet. o o _

Mit szdlsz ehhez a gumibothoz? (Kezeit csapkodja
vele): Nem, elébb mast. Egy pohar vizet. J6 lesz?
Iszol egy pohar kellemes, langyos sés vizet. Kar a
borodért. Egyenidre. Mi jut a Bélanak? Es mit szd!
hozza, ha meglatja a fenekeden a piros hurkakat?
(magaban): Ne félj. Minél tobbet beszél, annal er6-
sebbnek érzem magam. Egy kezemmel meg tudnam
fojtani. Egy kezemmel fel tudném emelni az asztalt,
amely mellél most kbzelebb jon. Hozza a vizet. Ebbe
nem lehet belehalni. De az se baj, ha meg kel halni.
Ne félj! Nem fogsz bennem csalatkozni. Nem! Nem!
Vélaszthatsz, Merre bujk&l a H6di? Vagy kiiszod ezt
a pohar sés vizet?

(magéban): Gyeriink, gyeriink, miné! eidbb!

Széval a masik mellett dontottél. Ahogy tetszik. Majd
ha kih&nyod a beledet, akkor kdny6rogni fogsz. Igyal!
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Fischer ar! Hall engem? Mert én... nem.
~ a hangomat.

Nem hallod? Igyal, az anyad istenit, ha én mondom,
mert beléd ontom! (/l. nyomozéhoz.) Fogd meg a szu-
kat! Fogd meg a dogodt. (Dulakodds.) Kinyitom én a
szadat, ki én, ne félj semmit, biidds szajha! VoIt ne-
kem dolgom mar kiildénbbel is, mint te. (Kifesziti a
lany széjat, a viz o6mlik, a lény Oklodik, a nyomozd
réhég.)

(magéban): Ezt egyszer megbosszulom. Akar mikor,
de egyszer megbosszulom.!

Akarsz még? A s6 nem olcsé dolog manapsag, de

‘ilyen kedves vendégtdl nem sajndljuk. Fogd azt a

rongyot és nyald fl, amit csinaltal. Azonnal. (Bele-
rag.) Vagy kinyitod a szadat, vagy soha tébbet nem

\_,Vnyitod'széra. Véalaszolj! Egy sz6t! Valaszolj! Hallod?
‘(magaban): Meghalni! Hatha most jon a vég. Meg-

halni.

Tehat nem akarsz. Nem akarsz! Méltésagodon aluli.
Akarni fogsz. De még mennyire. Csakhogy akkor mar
késé lesz. Kezdjitk! Kifelé! (Bekapcsoljfa a radiot,
Zene. Utés, (tés utén, jajkialtas.) '

6.

(Szinhely: a nagyterem. Hozzék Annét a helyére.)
.. hallom

Hallom, de kdnydrgdm, ne. Ha az ér is meghalija.
Z0g a fejem... Nem értek semmit...

Tele van vérrel az arca. Folyik a vér az orrabdl is,
meg a fiilébdl is. Rosszul leszek.

. Fischer ur, miért nem valaszol? Lehet, hogy nem élem

tal. De ha magat kiengedik, mégis menjen el a toll-
gyar elé. Ne féljen, Fischer ar. Hall engem?

‘Mi lesz veliink?

Nem baj, ha nem valaszol, csak mondja meg, hogy

- Bélanak nem kell félnie tdlem. Nem kell neki félnie.
Legyen nyugodt. .. (Zene.)

7.

(Fischerrel vissza. Sug valamit): It vannak az iratai.

Maga marha. Nem tudta azonnal megmondani, hogy
nem azonos...

_ .. En, kérem alézattal ...
I, NYOMOZO:

Ami itt tortént, azt elfelejtenit Megértetie?

. Ho-ho-hogyne.
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Tehat mi tériént itt?

Semmi. lgazan semmi. Komolyan. De én egyébként
is becsiiletes polgar vagyok és rendnek musz4j lenni.
Azért mondom. Mert ha kinyifja a szajat, vegye tudo-
masul, hogy visszahozzuk, éé akkor nem Ussza meg
ilyen egyszeriien. Végeztem! Nem arra a kijarat, ma-
ga hulye. ‘

(botorkalva ki)

8.

(A vizsgél6birb szobaja.)

Kicsit sokat beszéltem, ugye? Nagyon szimpatikus
szamomra az a holgy. _

Igen, igen. Eszembe jutott valami. Ha megengedi.
Szeretném ellendrizni a sof6ron megejtett vizsgalat
eredményét. Amikor elmondta azt a részletet, hogy
tévedés aldozata lett, eszembe jutott valami apréséag
ezen a leleten. Tulajdonképpen j6, hogy elmeséite a
dolgot. (Kiszél. Technikus be.) Nézze csak a leletet.
Latja ezt az alkoholtartalmat?

Latom.

Mi a véleménye réla? Lehetséges ez?

Lehetetlen. Ha ennyi alkohol lett volna benne, mozog-
ni se tudna.

En is azt hiszem. Mi tortént? _

Osszekeverték masnak a leletével. (Tdrcsdz.) Meg-
kérdezem. Igaza van, az sem lshetséges. Hall6, a
122-es szami lelet érdekel. A vizsgalobiré hivatala-

b6l beszélek. Nincs fél 6raja, hogy kildték. Honnan

VIZSGALOBIRO:

FISCHER:

VIZSGALOBIRO:
FIBCHER:

vette hozza az epruvettat? (Leteszi a kagylét.) Hallat-
lan! Nem volt tiszta epruvettaja. Régit hasznalt.

Erre nem jottem volna ra. Koszondm. Vezesse hoz-
zam a sofért! Nos, ha kedve van, folytassuk.

A felszabadulasig nem lattam. Annét. A folszabaduias
utan nagyon sokszor taladlkoztam vele, de csak mesz-
szir6l. Mint mar mondtam, mindig a férjével ment.
Tudom, hogy a férje, hiszen éppen ma este volt r6la
sz6, és ma este egész kozelrSl taldlkoztunk. Egymas
mellett (iltink a hangversenyen, (gy, mint annak ide-
jén. Hahaha! Nos, nem egészen ugy, bar akkor is
volt némi zenebona. Hahaha! Nem haragszik, hogy
tréfat csinalok belble?

Maga csak nyugodtan tréfaljon.

Tehat ma este egymas mellé kerdiltink. Nagyon szép
lehetett valamikor ez az asszony. Ott az ember nem
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gondol ilyesmire. Uss6n meg a guta, ha akkor eszem-
be jutott volna ilyesmi. Az este azonban lattam, hogy
valamikor nagyon szép lehetett és még most is szép.
A haja ugyan csaknem teljesen 8sz, de az arca sima
és kedves, és nyugtalan két fekete szeme folyton rép-
dos ide-oda. Fekete csipkeruha volt rajta és fekete
sal. J6 megfigyel6képességem van, ugye? Kicsit el-
késtem, s miel6tt beliltem volna meiléje, meghajtottam
magam és mosolyogtam. O visszamosolygott és le-
gyezbjével, flitteres legyezbje van, a zenekar felé in-
tett. A zenekar abban a pillanatban méar a karmestert
varta. Beszéigettiink. »Nos, igazan régen talalkoz-
tunk« —, mondtam neki. »Talalkoztunk ugyan néhény-
szor futlag, de ilyen kdzel régen nem liltiink egy-
mas mellett. Husz éve, a teremtésit! Remélem, em-
lékszik még ram.« O felelt.

9.

(dllandéan halkan beszél): Mozart az els§. Szereti?

Hat ami azt illeti van kedvesebb zeneszerzém is, de
szeretem a hangversenyt és szinte éheztem ra. Elég
sokan vannak. J6 estét! J6 estét! J6 estét! Mennyi
ismerdse van az embernek egy ilyen hangversenyen.
Egy ilyen hangverseny nézétere tulajdonképpen egy
nagyobb csalad, amelyik, sajnos, igen nehezen akar
gyarapodni. Ha meger6itetném magamat, esetleg meg
tudném mondani, hogy ki kicsoda. Mindig ugyanazok.
Semmi valtozas.

Ismeri az uramat? Figyelje meg. Az Gvé lesz a sz616-
szam. Remekiil jatszik. Nem akarom dicsérni, de majd
hangverseny utan megkérdem, hogy mi a véleménye
réla.

Tetszik elmékezni? Edesanyja, hogy van? Még ma is
biiszke vagyok magamra, hogy annak idején elmen-
tem a toligyar elé. Eihatarozas kellett hozza.

Oriilok, hogy szereti Mozartot,

10.

(Mozart-részlet, a flétaszélo)

Hatrahajtotta a fejét, néha lecsukta a szemét egy-egy
pillanatra, és hallgatta a muzsikat. Mikor a fi6taszo-
I6ra keriiit sor, leheletfinoman megfogta a kezemet.
Nem, inkabb megérintette. Es mikor ranéztem, az ura
felé mutatott. Azutan ismét hatrad6lt és nemcsak
hallgatta, azt hiszem, belélegezte a hangokat. Si-
mogatta 6ket. Ez mégsem volt mindennapi szamomra.
Azért lestem ki, hogy hallgatja Mozariot. Haivany, boi-
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dog mosoly jatszadozott a szaja koril, alig emelte
61 a kezét a zsbllye karfajar6l, mutatéujjaval gyon-
géden, iitemes l4gysédggal kisérte a fléra kadenciait.
Nem Mozartnak szé6it ez az elmélyiiés, a zene hulla-
maival valé ilyen Osszeforrds, a futamok gydngyével
val6 jaték. Nem, ez nem a halhatatlan zeneszerzdnek,
hanem a hathatatlan szerelemnek szolt.

(Kopogtatas.)

11.

(Kérhézi folyosé. Anna betegszobaja el6tt. Jon a vizs-
galébiré, Fischer és a sofér.)

itt a baratunk!

Még j6, hogy kideriilt az a dolog az atkohollal.
Az a dolgunk, ‘hogy kideritsiik az igazsagot.
Ha a gyanusitottnak van egy kis szerencséjef
Mi is emberek vagyunk.

De én mar 6rak ota (ilok emiatt.

12.

(Anna és Béla be.)

(Szokott halk hangjén) Egész biztosan én vagyok az
oka. Tetszik tudni, az Ugy volt, hogy a férjem gyd-
nydriien jatszott, és megbeszélésiink szerint a hatsé
kijarathoz kellett volna mennem. Kdézben eszembe ju-
tott, hogy veszek neki egy kis viragot, ha méar a vi-
ragaruslany ott volt a kdzelben. Es ahelyett, hogy ala-
posan koriiinéztem volna, siettem, nehogy lekéssem
a randevit. Igy tértént.

Remélem, most mar hazamehetek.

Hazamehet, de el6bb még ezeket a formasagokat el
kell intézni. Maga azt 4llitja, hogy tiilkolt, és azt a sér-
tettnek meg kellene erdsftenie. Nos, asszonyom?
(Csend.) Arrél van sz6, hogy a sofdr, aki a gépko-
csit vezette, azt allitja, hogy tilkélt, és nem tehet a
szerencsétlenségrol.

Az igazat mondja meg nagysad, ez nem gyerekjaték.
Nekem még nem volt bajom a bir6saggal életemben.
Miért nem figyelt a tiitkolésre?

Remélem annak a szegény sofdrnek nem lesz kelie-
metlensége?

Eppen azt kérdeztem, hogy tiilkdlt-e a kocsivezetd,
vagy hogyan tértént.
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Rémes lenne, ha annak az 4rtatlan embernek miattam
valami baja lenne. Szivesen taniskodom is, ha kell.

(a soférre néz)

Mondtam maganak. Ez az asszony siiket.

Ugyan kérem. Végighallgatta a hangversenyt. Végig-
hallgatta? Végigatlmodta.

(Bélahoz): Ne haragudjék a kérdésért. Az 6n kedves
felesége nem joi hall?

Nem. Sajnos nem hall. Megsériilt a fiile. Még a meg-
szdllas alatt. A Sarga Hazban. A fasisztak. ..

Es a hangverseny? Hogyan haligatja a zenét?

Ha ez az asszony, isten Grizz, meghal, — akkor én
most meddig Ulhettem volna? Mehetek? Kikapok a
feleségemtoi.

Csak a hangversenyt nehéz megérteni, igaz?
Kiilénds.

J6 éjszakat!

Talan nem is olyan kiildbnés. Talan vannak hangok,
szavak, mesék, amelyeket az ember mindig hallhatna,
ha magara marad. Csak mi elhessegetjik oket. O
pedig kereste.

Jé éjszakat... JO éjszakat... Mindenkinek j6 éjsza-
kat... (El)

Fliggony

Eléadta az Eletjel Kisérleti Szinpade 1968. december 2-4n a szabadkai zene-
iskola nagytermében, Baricius Zoltdn rendezésében.
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